Gazillion 36787 Dino Bubble Job No.: F-239-25
Size: 210mm x 273mm Date: Sep 10, 2025
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THIS PRODUCT REQUIRES 3 "AAA" (LR03) BATTERIES (NOT INCLUDED). 1.5V X 3

©INSTRUCTIONS GINSTRUCTIONS O INSTRUCCIONES ALKALINE BATTERIES ARE RECOMMENDED FOR BEST PERFORMANCE. BATTERIES SHOULD ONLY BE REPLACED BY AN ADULT.

BATTERY REPLACEMENT:
USE A SCREWDRIVER (NOT INCLUDED) TO REMOVE THE BATTERY COVER. PLACE NEW BATTERIES IN THE BATTERY COMPARTMENT AND REPLACE THE BATTERY COVER.
BATTERY WARNINGS:
USE ONLY BATTERIES OF THE SAME OR EQUIVALENT TYPE AS RECOMMENDED.
DO NOT MIX OLD AND NEW BATTERIES.
DO NOT MIX ALKALINE, STANDARD (CARBON-ZINC), OR RECHARGEABLE BATTERIES.
REMOVE BATTERIES IF PRODUCT IS TO BE LEFT UNUSED FOR A LONG TIME.
Y NON-RECHARGEABLE BATTERIES ARE NOT TO BE RECHARGED.
30 BATTERIES ARE TO BE INSERTED WITH THE CORRECT POLARITY (+ AND -).
EXHAUSTED BATTERIES ARE TO BE REMOVED FROM THE TOY.
THE SUPPLY TERMINALS ARE NOT TO BE SHORT-CIRCUITED.
RECHARGEABLE BATTERIES ARE TO BE REMOVED FROM THE TOY BEFORE BEING CHARGED.
RECHARGEABLE BATTERIES ARE ONLY TO BE CHARGED UNDER ADULT SUPERVISION.

CE PRODUIT NECESSITE 3 PILES AAA (OU LR03), NON INCLUSES. 1.5V X 3
IL EST RECOMMANDE D'UTILISER DES PILES ALCALINE POUR DE MEILLEURES PERFORMANCES. LES PILES DOIVENT ETRE CHANGEES PAR UN ADULTE.
CHANGER LES PILES :
UTILISEZ UN TOURNEVIS (NON FOURNI) POUR RETIRER LE COUVERCLE DU COMPARTIMENT DES PILES. METTEZ LES NOUVELLES PILES EN PLACE DANS LE COMPARTIMENT
PUIS REFERMEZ CELUI-CI.
AVERTISSEMENTS POUR L'UTILISATION DES PILES
IL EST RECOMMANDE D'UTILISER UNIQUEMENT DE PILES DE MEME CATEGORIE OU DE CATEGORIE EQUIVALENTE.
NE MELANGEZ PAS DES NOUVELLES PILES AVEC D'ANCIENNES.
NE MELANGEZ PAS DES PILES ALCALINE STANDARDS (CARBONE-ZINC) AVEC DES PILES RECHARGEABLES
ENLEVEZ LES PILES SI LE PRODUIT N'EST PAS UTILISE PENDANT UNE LONGUE PERIODE.
LES PILES NON-RECHARGEABLES NE DOIVENT PAS ETRE RECHARGEES.
LES PILES DOIVENT ETRE MISES DANS LE SENS INDIQUE, EN RESPECTANT LA POLARITE (+/-).
LES PILES VIDES DOIVENT ETRE ENLEVEES DU PRODUIT.
LES BORNES D'ALIMENTATION NE DOIVENT PAS ETRE COURT-CIRCUITEES.

' y LES PILES RECHARGEABLES DOIVENTAIAETRE RETIRE’ES DU JOUET AVANT D'ETRE CHARGEES.

LES PILES RECHARGEABLES DOIVENT ETRE CHARGEES UNIQUEMENT SOUS LA SURVEILLANCE D'UN ADULTE.

@ Install 3 x AAA batteries @ Screw 40z (118mL) bottle to handle @ Slide switch to ON

iles AAA Visser le flacon de 4 oz (118 ml) au pionnier i i 0 ESTE PRODUCTO REQUIERE 3 PILAS "AAA" (LR03) (NO INCLUIDAS). 1.5V X 3
9 Metire 3 pllles o : ( Jaup 4 Faltgs gl|s§er Vinterrupteur sur .O,N SE RECOMIENDAN PILAS ALCALINAS PARA UN MEJOR RENDIMIENTO. LAS PILAS SOLO DEBEN SER REEMPLAZADAS POR UN ADULTO.
O Instala 3 pilas AAA @ Atornille la botella de 4 0z (118 ml) al mango 0 Deslice el interruptor a la posicién ON REEMPLAZO DE LAS PILAS:

UTILICE UN DESTORNILLADOR (NO INCLUIDO) PARA RETIRAR LA CUBIERTA DEL COMPARTIMENTO DE LAS PILAS. COLOQUE LAS PILAS NUEVAS EN EL COMPARTIMENTO DE
LAS PILAS Y VUELVA A PONER LA CUBIERTA.
ADVERTENCIAS ACERCA DE LAS PILAS:
UTILICE SOLO PILAS DEL MISMO TIPO, O DE TIPO EQUIVALENTE, A LAS RECOMENDADAS.
&£ N\ NO USE CONJUNTAMENTE PILAS NUEVAS CON USADAS.
5. l S [) // NO USE CONJUNTAMENTE PILAS ALCALINAS, ESTANDAR (CARBONO-CINC) O RECARGABLES PILAS.

/ RETIRE LAS PILAS SI NO SE VA A UTILIZAR EL PRODUCTO POR UN LARGO PERIODO DE TIEMPO.
/s NO SE DEBEN RECARGAR PILAS NO RECARGABLES.
4 /(‘ LAS PILAS DEBEN INSERTARSE EN LA POLARIDAD CORRECTA (+Y -).
))) (\(«:“( o LAS PILAS AGOTADAS DEBEN SACARSE DEL JUGUETE.
(Y NO SE DEBEN CORTOCIRCUITAR LOS TERMINALES DE CORRIENTE.
ANNCE \ LAS PILAS RECARGABLES DEBEN RETIRARSE DEL JUGUETE ANTES DE CARGARLAS.

\\ LAS PILAS RECARGABLES SOLO DEBEN RECARGARSE BAJO SUPERVISION ADULTA.

THIS PRODUCT REQUIRES 3 "AAA" (LR03) BATTERIES (NOT INCLUDED). 1.5V X 3

BATTERIES OR BATTERY PACKS OF THE PRODUCT AND THE WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT MUST — ADEPOSER A DEPOSER
! NOT BE DISPOSED OF WITH OTHER WASTE. INSTEAD, IT IS THE USER'S RESPONSIBILITY TO DISPOSE OF THEIR WASTE Cet appareil EN MAGASIN EN DECHETERIE
d ) EQUIPMENT BY HANDING IT OVER TO A DESIGNATED COLLECTION POINT FOR THE RECYCLING OF WASTE ELECTRICAL et ses accessoires
‘ 1l ' AND ELECTRONIC EQUIPMENT. THE SEPARATE COLLECTION AND RECYCLING OF YOUR WASTE EQUIPMENT AND se recyclent
BATTERY AT THE TIME OF DISPOSAL WILL HELP TO CONSERVE NATURAL RESOURCES AND ENSURE THAT IT IS
\\ RECYCLED IN A MANNER THAT PROTECTS HUMAN HEALTH AND THE ENVIRONMENT. FOR MORE INFORMATION ABOUT Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
‘ \\ ’ WHERE YOU CAN DROP OFF YOUR WASTE EQUIPMENT FOR RECYCLING, PLEASE CONTACT YOUR LOCAL CITY OFFICE, Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
\ & o y YOUR HOUSEHOLD WASTE DISPOSAL SERVICE OR WHERE YOU PURCHASED THE PRODUCT.
CE PRODUIT NECESSITE 3 PILES AAA (OU LR03), NON INCLUSES. 1.5V X 3
@ Voice-activated—blow, Sing, or make any sound to create bubbles @ For cleaning, unscrew bottle, place tubes in warm water, switch ON, and LES PILES OU BLOCS-BATTERIES ET LES DECHETS D'EQUIPEMENTS ELECTRIQUE ET ELECTRONIQUE NE DOIVENT PAS
@ Activation vocale : soufflez, chantez ou émettez n'importe quel son pour run motor for 30 seconds. ETRE JETES DANS LA POUBELLE DE DECHETS MENAGERS. IL INCOMBE A L'UTILISATEUR DE JETER LES DECHETS
créer des bulles " ' s D'EQUIPEMENTS ELECTRIQUE ET ELECTRONIQUE DANS LES POINTS DE COLLECTE SPECIALEMENT PREVUS A CET
@ Activado por voz: sopla, canta o haz cualquier sonido para crear burbujas ° Pl?ur : r;IGttoyag_(Ie, ??V'Itssetz ; ﬂaclcm’ plﬁcez Ies(;Ubtezg o c|edI Gau tiede. EFFET AUX FINS DE RECYCLAGE. LA COLLECTE ET LE RECYCLAGE DISTINGTS DES DECHETS DEQUIPEMENTS
P - sopfa, q P I LI Z S P D e = CUINEL I TNCIEUL PERCENL SUSCCONCES. ELECTRIQUE ET ELECTRONIQUE ET DES BATTERIES OU PILES CONTRIBUENT A LA PRESERVATION DES RESSOURCES
0O Para limpiarlo, destornille la botella, coloque los tubos en agua tibia, NATURELLES ET A GARANTIR QUE CES DECHETS SONTlRECYCLES DE MANIEREA PROTEGER LA SANTE HUMAINE ET
enciéndalo y deje funcionar el motor durante 30 segundos L'ENVIRONNEMENT. POUR SAVOIR OU VOUS POUVEZ DEPOSER VOS DECHETS, CONTACTEZ VOTRE MAIRIE, VOTRE
DECHETTERIE OU LE POINT DE VENTE DE CE PRODUIT.
ESTE PRODUCTO REQUIERE 3 PILAS "AAA" (LR03) (NO INCLUIDAS). 1.5V X 3
LAS PILAS O BATERIAS DE ESTE PRODUCTO, ASI COMO LOS APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS, NO DEBEN
DESECHARSE CON LOS RESIDUOS DOMESTICOS. POR EL CONTRARIO, ES RESPONSABILIDAD DEL USUARIO
@ © 2025 Funrise Inc. Al rights reserved. AT * All instruction sheets must be retained since it contains important information. - J DEPOSITARLOS EN UN PUNTO DE RECOGIDA ESPECIFICO DESTINADO AL RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y
@ © 2025 Funrise Inc. Tous droits réservés. @ s ” B%lggsc fﬁsgwgftgéggtjggtg}g ;ggt'irelfs‘prﬁgtc%ise 'snggpagg%%ﬁ] ;?;ggg?r?ftgrsmegct?g:]\/ﬁ;‘l; ggggteetre conservées. ELECTRONICOS. AL SEPARAR Y RECICLAR SUS APARATOS Y BATERIAS AYUDARA A CONSERVAR LOS RECURSOS
@ © 2025 Funrise Inc. Todos los derechos reservados. % - . ) : NATURALES Y GARANTIZARA QUE SE RECICLEN DE MANERA QUE SE PROTEJA LA SALUD HUMANA Y EL MEDIO

AMBIENTE. PARA MAS INFORMACION SOBRE DONDE DEPOSITAR ESTE TIPO DE RESIDUOS, POR FAVOR, PONGASE
EN CONTACTO CON EL AYUNTAMIENTO, EL SERVICIO DE RECOGIDA DE BASURAS DE SU LOCALIDAD O CON EL e
COMERCIO EN EL QUE ADQUIRIO EL PRODUCTO. -

1-800-882-3808 ri.

https://gazillion.funrise.com/care-instructions




